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Egy dél-afrikai naplé nyomdban
Henry Francis Fynn Zulufoldon

Ha végeznénk egy felmérést arrol, hogy kinek mi jut eszébe Dél-Afrika térsé-
gének 19. szazadi torténete kapcsan, akkor az igy Osszeallitott listan nagy vald-
szintiséggel igen el6keld helyet foglalnanak el a zuluk. Zulufdld és els6 igazan
jelentds uralkodoja, Shaka tulajdonképpen a kapcsolatfelvételek kezdetétdl élén-
ken foglalkoztatta a helyi telepes kozvéleményt. Ezt a koran megjelend érdekld-
dést nemzetkozi szintre szélesitette és jelentés mértékben felkorbacsolta az 1879-
es esztendd eleje, mikor is a brit haderd katasztrofalis vereséget szenvedett el a
technikai értelemben jelentés mértékben fejletlenebb felszereltségli zulu harco-
sokkal szemben. Ez a megnovekedett érdeklédés pedig még tovabb fokozodott
majusban, mikor III. Napdleon egyetlen fia, Louis Napoléon életét vesztette egy
zulu rajtatités soran.

Eppen ezért nem meglepd, hogy a zulufoldi multat tanulmanyozva latszolag
rendkiviil gazdag szakirodalom és forrasanyag all rendelkezésiinkre. Az egyes
korszakok és témak kapcsan mar szinte zavarba ejt6 ez a béség. Kiilondsen az
1840-es évektdl kezdddoen — mikortdl szamos gyarmati kozigazgatasi forras is
rendelkezésiinkre all — a komoly szakmai elvarasoknak is megfelel6 vizsgalatok
végezhetdek, témafeldolgozasok készithetdek. Sokaig gy tlint, hogy az 1840-es
éveket megel6z8 idészakra vonatkozdan is megbizhatd és nagyszamu forrassal
rendelkeziink, am ez a kép mara jelentds mértékben arnyalddott.

A zulu multrdl szolo6 els6 irott forrasok olyan kereskeddktol, kalandoroktol
szarmaznak, akik a meggazdagodas reményében érkeztek a térségbe, és céljaikat
foldszerzéssel, valamint a helyi er6forrasok kiaknazasaval remélték megvalosita-
ni. Ebben keresendd a korai zulu torténelemre vonatkozé dokumentumok legna-
gyobb problémaja, hiszen azok sok esetben nem a valosag megragadasara tore-
kedtek, hanem szerzGik aktualis érdekeit szolgaltak.!

Tehat a multra vonatkozo informaciok torzitasat maguk a szerzok is kisebb-na-
gyobb mértékben elsegitették. Am a torzitdsnak mar a korai id3szakban volt egy
masik csatorndja is. Jelesiil a telepes beszamoldk szerzo6i informacidik jelentos ré-
szét nem személyes tapasztalataikbdl meritették, hanem a helyi afrikai k6zossé-
gek tagjainak beszamoldibdl, s bizony ezek a beszamoldk sem voltak minden
esetben érdekmentesek. Igy péld4ul, mikor az 1830-as évek elsé felében tijabb te-
lepesek érkeztek a zulu teriiletekre, azzal kellett szembesiilniiik, hogy a Shakarol
halala ota terjedé negativ beszamoldkkal megegyezd elbeszéléseket hallhattak

! Daphna GovaN, Inventing Shaka — Using History in the Construction of Zulu Nationalism (London:
Lynne Rienner Publishers, 1994), 35; Jeff Guy, ,Shaka kaSenzangakhona — A Reassessment”, Journal of
Natal and Zulu History 16, no. 1. (1996): 1-30, 3.
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maguktol a zuluktdl is.? Ennek hétterében azonban legf6képpen az 4llt, hogy Din-
ganénak, aki puccs segitségével ragadta meg a hatalmat, nem allt érdekében el6d-
jét pozitiv szinben feltiintetni.

Ennek alapjan helytallénak tiinik Thomas Spear megallapitasa, aki szerint
nem igaz az, hogy csak a telepesek alakitottak sajat igényeik szerint a mualt bemu-
tatasat. Sokkal inkabb a mult jragondolasanak — s6t, mondhatnank tjraalkotasa-
nak — folyamata kozos erdfeszitésnek tekinthetd, melyben telepesek és afrikaiak
egyarant aktivan részt vettek.?

A korai telepesek koziil 6ten hagytak hatra hosszabb-révidebb terjedelmti be-
szamoldkat. George Farewell és James Saunders King leirasa meglehetésen sziik-
szavu. Charles Rawden Maclean — akit a forrasok John Ross néven emlegetnek —
harminc évvel kés6bb készitett egy cikksorozatot zulufdldi benyomasairol és em-
lékeirdl. Ezek azonban korukban nem keltettek kiilonosebben nagy visszhangot,
s a kutatasok soran hasznalt forrasok kozé sem kertiltek be sem a 19., sem a 20.
szazad nagyobb részének folyaman. Két jelentésen terjedelmesebb beszamoldt
Nathaniel Isaacs és Henry Francis Fynn hagyott hatra az utdkornak. A Shakara
vonatkozd, szemtanuktol szarmazd beszamolok soraban Isaacs irasa a legtdbbet
hasznalt, ugyanakkor a legproblematikusabb is egyben.* Isaacs 1836-ban kiadott
konyve személyes visszaemlékezéseken, valamint James Saunders King titinaplo-
jan alapszik. Nem valdszinti, hogy a szoveget maga Isaacs irta volna. Tizenhét
évesen, mikor megérkezett Afrikaba, még irastudatlan volt. Szinte biztosnak
mondhatd, hogy késdbb sem valt kiemelkedé tollforgatéva. Fennmaradt levelei-
nek vizsgalatabol legalabbis erre lehet kovetkeztetni.

Bar mar 1855-ben William Clifford Holden tgy tekintett Isaacs irasara, mint
amire nem lehet tamaszkodni, igen sokaig hasznaltak miivét meglehetdsen kriti-
katlanul.®> Csak tobb mint egy évszazaddal késdbb, az 1980-as évekre valt szinte
paradigmava, hogy Isaacs és tarsai beszamolodira csupan fenntartasokkal lehet
alapozni, hiszen azok szandékos ferditésekkel és cstisztatasokkal vannak tele.®

Az 6todik iras, Henry Francis Fynn napldja mar megjelenését tekintve is sok-
kal hanyattatottabb utat jart be, mint Isaacs mtive. Miel6tt azonban megismerked-
nénk a kiadas torténetével, néhany szoéban érdemes magat a szerzot is bemutatni.

2 Carolyn HamirtoN, ,»The Character of Chaka«: A Reconstruction of the Making of Shaka as
Mfecane »Motor«”, A The ‘Mfecane’ Aftermath — Towards a New Paradigm cimmel 1991. szeptember 6-9.
kozott tartott konferencian elhangzott eléadas irott valtozata, 25-26.

3 Thomas SPEAR, ,Neo-Traditionalism and the Limits of Invention in British Colonial Africa”,
Journal of African History 44, no. 1. (2003): 3-27, 4.

* Dan WyLig, ,Textual Incest: Nathaniel Isaacs and the Development of the Shaka Myth”, History
in Africa 19, no. 1. (1992): 411433, 413.

° William Clifford HoLpEN, History of the Colony of Natal, South Africa (London: Alexander Heylin,
1855), 42-43.

¢ Jiirg Emil Ricuner, The Historiographical Development of the Concept ,,mfecane” and the Writing
of Early Southern African History, from the 1820s to 1920s, [MA-szakdolgozat] (Grahamstown: Rhodes
University, 2005), 87.
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A szErzO £s MUVE

Henry Francis Fynn (1803-1861) Londonban sziiletett, és Angliaban végezte el
iskolait. 1818-ban hagyta el a szigetorszagot €s érkezett Fokfoldre, ahova csaladja
mar korabban attelepiilt. Néhany évig a Somerset farmon dolgozott, majd 1822-
ben visszatért Fokvarosba. Itt Henry Nourse kereskedd alkalmazasaba keriilt, aki
Ot nevezte ki a Jane nevi hajo rakomanyaért felelds tisztnek. A Jane 1823 juniusa-
ban indult utjara Delagoa-6bdl iranyaba. A kereskedelmi expedicié keretében
Nourse megbizottjai elsésorban nem a portugalokkal, hanem kozvetleniil a kor-
nyéken €16 afrikai csoportokkal kivantak kereskedni. Fynn ennek nyoman érte-
siilt el6szor a zulukrdl és vezetojiikrdl, Shakardl.”

Ezzel id6ben parhuzamosan George Farewell arra az egyébként téves kovet-
keztetésre jutott, hogy mind az arany, mind az elefantagyar, ami a Delagoa-6bdl-
ben gazdat cserélt, Shakatol szarmazott. Feltételezésére alapozva kereskedelmi
expedicio szervezésébe fogott, s ennek kapcsan az id6kozben Fokfoldre visszatért
Fynnt is alkalmazta. Ot szemelte ki az afrikaiakkal valé kereskedelem felel3séiil.
1824 tavaszan Fynn a Julia fedélzetén el6rement, hogy el6készitse a terepet a ké-
sObb érkez8k szamara. Etté] az idSponttdl datalhatd Zulufoldon toltott iddszaka.®

Tiz esztend6n keresztiil, egészen 1834 Gszéig tartézkodott a teriileten. 1834
végeén kitort a 6. kosza haborti, melynek soran Sir Benjamin D’Urban fokfoldi
kormanyzoé mellett szolgalt tolmacsként. 1837 és 1849 kozott Fokfold északi hata-
ran tevékenykedett kormanyzati tigynokként. Ezt kdvetéen harom éven keresztiil
Faku mpondo f6nok mellett volt brit helyben laké megbizott. 1852 6szétdl Pieter-
maritzburg helyben lako eloljardjanak helyetteseként szolgalt.” Az 1850-es évek
tovabbi részében, egészen 1859-ben bekovetkezett visszavonulasaig kiilonbozo
kormanyzati megbizasokat teljesitett Natal teriiletén.

Zulufoldre tortént megérkezésétdl fogva, onnan tortént végleges tavozasaig
mindvégig feljegyzéseket készitett. Ugyanakkor azok a kéziratok, amelyek alap-
jan a késébb kiadott napld Osszedllt, nem ebben az idészakban, hanem kés6bb
keletkeztek. Ennek hatterében az allt, hogy mikor Fynn 1834-ben tavozott a terii-
letrl, akkor ott maradt testvérére, Frank Fynnre bizta feljegyzéseit. Frank azon-
ban nem sokkal késébb elhunyt, s mivel afrikai alkalmazottai tigy gondoltak,
hogy a kunyhojaban talalhaté személyes targyak mind hozza tartoznak, ezért —
hagyomanyaiknak megfeleléen — Henry Francis Fynn kéziratat is eltemették ve-
le.l? fgy Fynn késSbb emlékezetbdl alkotta tjra korabbi feljegyzéseit. Kiilonosen

7 Henry Francis FynN, The Diary of Henry Francis Fynn, eds. James Stuart and Daniel McK. MaL-
coLM (Pietermaritzburg: Shuter and Shooter, 1969), 35-36, 40-42.

¢ Uo., 56-58.

? Proceedings of the Commission Appointed to Inquire into the Past and Present State of the Kafirs in the
District of Natal Part V (Pietermaritzburg: J. Archbell and Son, 1853), 44.

10" James Stuart, The James Stuart Archive of Recorded Oral Evidence Relating to the History of the Zulu
and Neighbouring Peoples, eds. Colin de B. Wess and John B. WriGHT, 7 vol. (Pietermaritzburg: Univers-
ity of Natal Press, 1976), 1:53.
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visszavonuldsa utan, 1859-t6] 1861-ben bekovetkezett halalaig dolgozott aktivan,
hogy sajto ala rendezhesse visszaemlékezéseit.!!

Ez persze nem jelenti azt, hogy ne jelentek volna meg révidebb, Zulufoldrdl
sz016 irasai még életében. Az 1830-as években tobb cikket kozolt a Grahamstown
Journal hasabjain. 1843-ban John Chase Natal korai id6szakarol szolo osszeallita-
saban is helyet kaptak irasai. Nagy jelentGséget tulajdonitottak kortarsai 1853. ja-
nuar 11-én elhangzott beszamoldjanak, mely tobbek kozott Shakara é€s a zulu
multra vonatkozé informdcidkat is tartalmazott. John William Colenso natali ang-
likan piispdk, aki maga is sokat foglalkozott a tertilet és az itt €16 afrikai csoportok
multjaval, hiteles forrasnak tekintette Fynnt. Beszamolojat Shaka édesanyja, Nan-
di halalardl példaul egész terjedelmében kozolte 1855-ben.!?

A 19. szazad masodik felétdl kezd6dden a térség torténelmével foglalkozd
szerzOk — Fynn Shakaval apolt feltételezett szoros kapcsolata miatt — egyre inkabb
ugy tekintettek ra, mint aki maga is komoly hatassal volt az eseményekre, s aki-
nek informacioi értékes forrasként hasznalhatéak."

A natali kormanyzat az 1880-as években tamogatta John Bird torekvését,
mely arra iranyult, hogy sszeallitson egy gytjteményt Natal korai torténetére
vonatkozdan. Munkdja soran eredetileg csak kormanyzati forrasokra kivant ta-
maszkodni. Késébb azonban bdvitette a vizsgalt forrasok korét, és engedélyt
kapott Fynn fiatél, hogy hasznalja apja feljegyzéseit. Mivel Fynn irasai ebben a
hivatalos anyagban is helyet kaptak, nyomtatasban megjelent munkainak tekin-
télye tovabb nétt.

Ennek ellenére a kézirat kiadasa Fynn halalat kovetéen évtizedekre megtor-
pant. Apja feljegyzéseit ifjabb Henry Francis Fynn végiil az ekkor még Dél-Afri-
kaban tartdzkodé James Stuartra bizta. Mikor Stuart az 1920-as években tavozott
Dél-Afrikabol, akkor a kéziratot magaval vitte Londonba, ahol tovabb dolgozott a
kiadas el6készitésén. Ebben végiil 1942-ben bekovetkezett halala akadalyozta
meg. A munkat — Stuart 6zvegyének kérésére — Daniel McK. Malcolm vette at.
A haborti miatt Anglidban ragadt kéziratot a Dél-Afrikai Uni¢ frissen kinevezett
fékormanyzoja, Gideon Brand van Zyl vitte magaval magangépén Dél-Afrikaba
1945 végén.”” Végiil a napld nyomtatott valtozata els6 alkalommal 1950-ben jelen-
hetett meg.

" FynN, The Diary..., xiii.

12 John William Covenso, Ten Weeks in Natal (Cambridge: Macmillan & Co., 1855), 215-225.

13 Julie PripmoRE, , The Production of H. F. Fynn c. 1830-1930”, in The Debate on Zulu Origins:
A Selection of Papers on the Zulu Kingdom and Early Colonial Natal, ed. Graham Dominy (Pietermaritz-
burg: University of Natal, 1992), 7; Julie Pripmorg, , Hunter, Trader and Explorer? The Unvarnished
Reminiscences of H. F. Fynn”, Alternation 4, no. 2. (1997): 46-56, 48.

4 Julie PripmoRE, ,The Reception of Henry Francis Fynn c. 1824-1992”, Current Writing: Text
and Reception in South Africa 6, no. 1. (1994): 57-72, 58; RicHNER, The Historiographical Development...,
115-116.

5 Fynn, The Diary..., x.
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A szerkesztési nehézségekre el6szavaban James Stuart is utal. Fynn kézirata
- megfogalmazasat tekintve — helyenként rendkiviil tomoritettnek és sziiksza-
vunak bizonyult. Emellett nem alkotott egységes narrativat, sokkal inkabb 6nal-
16 kis anekdotak gytjteményeként lehetett értelmezni. Stuart a kéziratok tanul-
manyozasa kapcsan azt is megallapitotta, hogy a hatrahagyott irasok szévegén
nem csupan Fynn, hanem tobben masok is dolgoztak, akiknek személyazonos-
saga nem ismert.'

A fenti nehézségek athidalasa érdekében végiil jelentés mértékii szerkesztdi
beavatkozasra keriilt sor. Egyfeldl a szoveget tigy allitottak Ossze és egészitették
ki, hogy az teljesen 0sszefliggd, kronologiai sorrendbe rendez6dd, egységes ké-
pet mutasson. Ennek kapcsan teljes mértékben figyelmen kiviil hagytak, hogy a
felhasznalt kéziratok milyen céllal sziilettek. Olyanokat is kozoltek, melyeket
Fynn nem késziil6 visszaemlékezés-gytijteménye részeként készitett, hanem
maganlevelekként irt. Masfel6l komoly stilisztikai beavatkozdason is atesett a
szoveg, igy Fynn eredetileg kusza, s nem kell6en igényesen megfogalmazott
kézirata nyomtatott valtozataban sokkal inkabb egy értelmiségi dsszeszedett és
valasztékos irasanak téinik. Ez pedig nem kis mértékben jarult hozza a mi ké-
s6bbi népszertiségéhez."”

A NAPLO FOGADTATASA

Bar az 1950-ben kiadott naplo évtizedeken at lazban tartotta a kutatokat, mara
jelentés mértékben megcsappant a forrassal kapcsolatos lelkesedés. A modern
kritika finoman szélva is megbizhatatlannak tekinti Fynn irasat.'®

Kiilondsen azt kovetéen kapott egyre élesebb hangot a fenti biralat, miutan
széles korben ismertté valt Nathaniel Isaacs 1832. december 10-én irt, Fynnek cim-
zett levele, melyet az 1960-as évek végén kozoltek tjra az Africana Notes and News
18. évfolyamaban. Ebben Isaacs a kdvetkezdképpen fogalmazott:

Mikor publikdlni szeretnéd [a zulukrdl sz6l6 miivedet] — minél el6bb, an-
nal jobb — torekedj arra, hogy a Zooloo vezetdket, azaz fonokoket — mind Cha-
kat, mind Dingaant — abrazold aruléként és intrikusként, ahogyan azt Maigi és
fia Umconto esetében tetted. Allitsd be annyira vérszomjasnak Sket, amennyi-
re csak toled telik, prébald megbecsiilni azok szamat, akiket uralmuk alatt
megolettek, ird le azokat a jelentéktelen biindket, melyekért halalbiintetést

16 Uo., xi.

7 Dan WryLIE, ,'Proprietor of Natal’: Henry Francis Fynn and the Mythography of Shaka”, History
in Africa 22, no. 1. (1995): 409437, 424-425.

8 Mbongeni Zikhethele MaLABA, Shaka as a Literary Theme [Doktori disszertacid] (York: University
of York Centre for Southern African Studies, 1986), 139; Carolyn HamirToN, , A Positional Gambit:
Shaka Zulu and the Conflict in South Africa”, in History from South Africa — Alternative Visions and Prac-
tices, eds. Joshua BrowN et al., 287-308 (Philadelphia: Temple University Press, 1991), 297.
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szabtak ki, sorolj fel annyi Chakara vonatkozo anekdotat, amennyit csak tudsz.
Ezaltal a mi felduzzad és sokkal érdekesebb lesz."”

Engem személy szerint ez a kritikus hangnem két okndl fogva is kezdettdl
fogva zavart. Egyfeldl Isaacs valoban szenzaciohajhasz munkajahoz képest Fynn
irasa sokkal visszafogottabb €s realisabbnak hato képet mutat. Masfeldl arra vo-
natkozdan nincsen semmi bizonyiték, hogy Fynn megfogadta volna Isaacs tana-
csat. Ebbdl fakaddan nem érzem a levelet kell$ bizonyitéknak azon allitas igazo-
lasara, miszerint Fynn lépten-nyomon tlzé moédon irta le az altala atélt zulufoldi
eseményeket.

Emellett, ahogy azt fentebb, a bevezetdben is jeleztem, minddssze 6t korai, te-
lepesektdl szarmazd leiras foglalkozik Shaka koraval. Ebbdl fakaddan, ha teljes
egészében elvetjiik ezeknek a munkaknak a megbizhatosagat, akkor egész egy-
szerlien semmi sem marad a keziinkben, amire alapozva a korszak torténetére
vonatkozdan barmiféle allitast megfogalmazhatnank.

Eppen ezért — egyetértve Jeff Guy és Dan Wylie véleményével — inkabb arra
kell eréfeszitéseket tenni, hogy minél jobban megértsiik ezeket az embereket,
megismerjiik hatteriiket, motivacidikat.?

AFRIKAI FORRASOK

Természetesen az 1820-as évekre, vagy az azt megel6z6 iddszakra vonatkozo-
an nem csupan a megemlitett telepes forrasokra tamaszkodhatunk. Bar a zuluk
nem rendelkeztek irasbeliséggel a 19. szazad nagy részében, ez nem jelenti azt,
hogy semmilyen hagyomanyuk ne maradt volna fenn multjukra vonatkozdan. Itt,
ezen a ponton kaphat kiemelt szerepet a szajhagyomanyozott torténelem €s an-
nak forrasai.

A tertilet torténeti forrasaira vonatkozo kritikai irodalom elsésorban a telepe-
sek mtveire fokuszalt, és kevés figyelem jutott az afrikai szajhagyomanyozott for-
rasokra, valamint arra, hogyan hathattak egymasra az afrikai és telepes hagyoma-
nyok. S6t, egészen a 20. szazad masodik feléig az akadémikus torténészek bizo-
nyos mértékli bizalmatlansaggal kezelték, s lehetdleg keriilték ezeket a forrasti-
pusokat. Feldolgozasukat, hasznalatukat meghagytak a néprajzkutatoknak, vala-
mint az antropolégusoknak.

Ironikus médon, ahogy egyre tobb és egyre keményebb kritika érte a korabeli
telepes beszamoldkat, agy értékelddtek fel az afrikai hagyomanyokra épiil6 for-
rasok. Bar a tertilet vezetd kutatoi er6sen hangsulyozzak, hogy ezeknek a forra-

19 William WoRGER, ,,Clothing Dry Bones: The Myth of Shaka”, Journal of African Studies 6, no. 3.
(1979): 144-158, 145, 156.

2 Dan WLk, ,, Utilizing Isaacs: One Thread in the Development of the Shaka Myth”, in The Debate
on Zulu Origins: A Selection of Papers on the Zulu Kingdom and Early Colonial Natal, ed. Graham DomIiNy
(Pietermaritzburg: University of Natal, 1992), 6; Guy, ,Shaka kaSenzangakhona...”, 4.
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soknak nem feltétleniil a torténeti értéke kiemelkedd. Ebb6l fakaddan elsésorban
nem arra hasznalhatdak, hogy eldsegitsék a targyilagos multfeltarast. Szerepiik és
értékiik leginkabb abban rejlik, hogy bemutatjak, maga az elbesz€l6 és kortarsai
milyen médon gondolkodtak az adott torténelmi korszakrol és kérdésrél.*

Ezzel azonban tavolrdl sem szeretném azt allitani, hogy semmilyen torténeti
értékkel nem rendelkeznek. Abban az esetben, ha nagy teriiletrdl, adott tények
szamtalan variacidjat gyujtjiik Ossze, és ezeket a variacidkat gondos Osszevetés
atjan megszabaditjuk az eltérésektol, akkor kirajzolédhat egy olyan alaptorténet,
ami egységes képet mutat. Ebben az esetben ez a torténet tekinthet6 az érintett
kozosségek kozosen elfogadott multértelmezésének. Azaz, bar egy-egy elbeszéld
csupan a sajat torténetét mondja el, a kiviilalld torténész Osszevetheti ezeket az
egymastdl fliggetlen elbeszéléseket, s megragadhatja azok k6zos gyokereit.

A fentiek alapjan mara a torténészek jelentOs része is belatta, hogy ezek a for-
rasok igen hasznosak lehetnek, s torekszenek is azokat beépiteni kutatasaikba.
Manapsag a legtobben uigy latjak, hogy ez a forrastipus semmivel sem megbizha-
tatlanabb, mint az irott forrasok egyes csoportjai.?

FYNN NAPLOJA AZ AFRIKAI SZAJHAGYOMANY TUKREBEN

A fentebb emlitett szajhagyomanyozott afrikai forrasok soraban kiemelkedd
szerepet jatszanak a térségben az ugynevezett izibongdk. Ez a specialis irodalmi
mtifaj minden Délkelet-Afrikaban €16 afrikai csoportnal megtalalhatd, egyike jel-
legzetes kulturalis jegyeiknek. Az egyes izibongok tulajdonképpen az adott sze-
mély élete soran gyujtott dicséréneveinek Osszeflizésébdl sziiletnek. Kérdéses,
hogy a hosszabb dicsér6kben megindul-e egyfajta 6nallo alkotasi folyamat, mely-
nek soran az egymas mellé helyezett, kronologiai sorrendben szerepld dicsérone-
vek Osszefliggd elbeszéléssé alakulnak.?

Henry Francis Fynn alakja — jelentésége okan — nem csupan a telepesek altal
alkotott forrasokban jelent meg, hanem az afrikai szajhagyomanyban is. Fynnrol,
vagy ahogy a zuluk ismerték, Mbuyazirol is sziiletett dicsér6. Talan nem hiabava-
16, ha Fynn visszaemlékezéseit Osszevetjiik a dicsérdjében szerepld allitasokkal.
Ennek nyoman ugyanis szamos leirt esemény kolcsonds megerdsitést nyer. Fynn
dicsérdje a kovetkezdképpen hangzik:

2l André Torr, ,Founding and Crushing: Narrative Understandings of Political Violence in
Pre-Modern and Colonial South Africa”, Journal of Natal and Zulu History 22, no. 1. (2004): 1-51, 6; John
WricHT, ,,Beyond the »Zulu Aftermath«: Migrations, Identities, Histories”, Journal of Natal and Zulu
History 24-25, no. 1. (2006-2007): 1-36, 23.

2 GovaN, Inventing Shaka..., 117; Carolyn HamirtoN, ,»Living by Fluidity«: Oral Histories, Ma-
terial Custodies and the Politics of Archiving”, in Refiguring the Archive, eds. Carolyn HamILTON et al.,
209-228 (Dordrecht: Springer Science, 2002), 217.

# Lupenga MPHANDE, ,Ngoni Praise Poetry and the Nguni Diaspora”, Research in African Litera-
tures 24, no. 4. (1993): 99-122, 100; Biernaczky Szilard, , Shaka kirdly dicsérGje”, Afrika tanulmanyok 2,
no. 1. (2008): 55-79, 58, 61.
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UMbuyazi weTheku!

UJoj" ovel’ emaMpondweni,
UMahamb’ engasayi kugoduka,
UMalamb’ adl’ icelaba lomfula,
UJojo kethekeli kanjeng amakhafula;
UMgagambana ongazulu lidumayo,
Inkonyana yenduna esisu sibanzi,
UNsiba ziyahluma ziyavuthuluka,
UMkhathaz” wendlov’ enohlanya.
Owamith” amazinyan’ abamaningi,
Anda nemilambolambo,

Abuy’ abayizinja amkhonkhota;
UMashingila ongashoba lenyamazane;
UMwaNcula owasila lubelo,
Ngokubaleka kwaZulu wajubalaza.
Mhlan” unameva njengemamba,
UBuhle bangizindlazi zaseManteku,
Zona zimpofazana ngamaphiko.
UMbholophe wakithi ondlebe zikhany’ ilanga;
Nyok’ end” edlule ngonyaka,

Yaze yadlula ngomuny’ unyaka.
UMlondolozi wezintandane;
UMCchilizi wezindlovu ziwe phansi,
UMakhomba ngentonga lidume linyazime,
Kuwe kufe konke akukhombayo.
Ilanda lakweth” elaphum’ elwandle;
Umnawabo uShaka wamvus’ esifile.
Wabakhiph” emahlathini wabondla,
Baphila uba babengabantu.

Hhuye! Hhuye! Hhuy’ uSifile!

Isilo solwandle oluluhlaza.**

Az 6bol hercege!®

A hosszu farktollt pinty,? mely Mpondofoldrél érkezett,”
Utaz0, aki sosem tért haza,

Az éhes, aki megette a foly0 illatos nadjat,*®

2 Izibongo: Zulu praise-poems, ed. Trevor Core (Oxford: Clarendon Press, 1968), 192-195.

% Natal-0bdl, késébbi nevén Durban-obol.

% Fynn éveken keresztiil kalapjaba tiizve viselte azokat a hosszufarkt 6zvegypinty farktollakat,
melyeket Shakatol kapott ajandékba.

¥ Gyakorta tartozkodott Mpondofldon, ahol kereskedett és vadaszatokat szervezett.

% A cukorndd egy Natal teriiletén éshonos valtozata.
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5 A pinty, amelyik sosem koldult, nem tgy, mint a , kaffirok”;*
Mélyhangt szonok, akar a morajlé mennydorgés,
Bivalyborju tagas bendével,

Tollakkal, melyek nének, majd lehullnak,*

A makacs elefant idomitdja.”
10 O, ki sok gyermekkel lett terhes,*

Kiknek szama folyodroél-folyéra megsokszorozodott,

Késobb kutyakka valtak, s megugattak 6t;

O, ki ha hétat forditott, igy nézett ki, mint az antilop farka;

Hatalmas, imbolygd test, aki nehézkesen, de gyorsan futott,
15 Sietve menekiilt el Zulufoldrél.®

Tiiskés hatt, akdr egy mamba,

Gyonyor(i, mint Manteku* egérmadarai,

Melyeknek sargés a szarnyuk.

A mi fehér emberiink, kinek fiilei ragyognak a napban;*
20 Hosszu kigyo, kinek egy évbe telt, hogy elhaladjon

S végiil tjabb egy évbe, hogy visszatérjen.*

Az arvak védelmezdje;

Elefantok félrelokdje, akik elbuktak miatta,

O, ki egy bottal céloz és mennydorges és villamlas jon el6,
25 Barmire célozzon, az elbukik és meghal.¥

A mi kdcsagunk, mely a tengerbdl jott eld;

Batyja Shakdanak, akit visszahozott a halalb6l.

Kivezette a menekiilteket az erd6kbdl, s taplalta Oket,

fgy élhettek, s ismét emberré valhattak.”
30 Eljen! Eljen' Eljen a felszabadito!

A kék 6cedn vadallata.

¥ A kifejezés azokra a menekiiltekre vonatkozott, akik Shaka uralma alatt tavoztak Zulufoldrol.

%A sor arra utal, hogy Fynn rendszeresen borotvalkozott.

¥ A sor Fynn Shakara gyakorolt befolyasara utal.

% Utalas a Zulufoldrél Port Natalba menekiil6k tomegére. Egyes becslések szerint szamuk 1830
koriil mar elérte a 3.000 f6t.

# Fynn Zulufoldrél valé atmeneti tavozasara utal Dingane uralmanak elsé felében.

# Mpondofdld egyik folydja.

% Az afrikaiak szamara a fehér emberek egyik jellegzetes vonasa, hogy fiileik ragyogni latszanak
a napban.

% A zuluk hittek abban, hogy a folyok mélyebb szakaszain hosszt kigyok élnek, amelyek csak
éjszaka kozlekednek a folydk kozott. Fynnt ezekhez a kigyokhoz hasonlitottak.

¥ Utalas a l6fegyverekre. Annak idején a zuluk szemében csodanak téint, hogy tavolrél egy bot
méretd targgyal meg lehetett 6lni akar egy elefantot is.

% A Shaka elleni sikertelen merényletre utalnak a sorok, mikor Shaka sériilésének kezelésében a
nala tartézkodd Fynn is részt vett.

%A zulu terjeszkedés el6l menekiilve sokan a part menti erdékben kerestek menedéket még a
telepesek megérkezése el6tt. Koziiliik tobben embertelen koriilmények kozott tengddtek, sokuk éhen
pusztult. A port natali telepesek hirére késébb elémerészkedtek, s mellettiik védelemre és megélhetési
lehetdségre talaltak.
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Az elsé tény, ami a napléban és az afrikai hagyomanyban is jol kivehetd, az az,
hogy Fynn hosszabb tavon nem Zuluf6ldon, és nem is Port Natal kdzelében ren-
dezkedett be, hanem délebbre, Mpondofdld hataran. Fynn napldjaban arrdl ir,
hogy mar 1824-ben a mpondodk keresésére indult, akiket sikeriilt is megtalalnia.
Felvette a kapcsolatot fénokiikkel, Fakuval, és igérte, legkdzelebbi visszatérése-
kor személyesen is felkeresi. A célja az volt, hogy a teriileten elefantagyar-keres-
kedelembe fogjon. Masodik atjan a mpondok azzal vadoltak, hogy Shaka kéme.
Azonban Fynnek sikeriilt tisztaznia magat, és a Natalhoz kozelebb é16, Faku fenn-
hatosaga ala tartozo ntusik teriiletén kereskedelmi allomast létesitett.* Szoros
mpondofoldi kapcsolataira a dicséré masodik sora utal.

Magarol az elefantagyar-kereskedelemrodl és a kiterjedt elefantvadaszatokrdl a
dicsérd 23. soran tul beszamoldt ad a naplo is. Ezzel kapcsolatban érdemes ki-
emelni, hogy a kalandorokkal valé nagyobb volumenti kereskedelmi kapcsolatok
kiépitésének reményében ez id6 tajt maga Shaka is nagy tomegeket megmozgato
elefantvaddszatokba kezdett.*! Ezeknek a vaddszatoknak pedig vélhetSen épp
Fynn volt a legnagyobb haszonélvezdje, mivel — Dinya kaZokozwayo visszaemlé-
kezései értelmében — ebben az id&szakban 6 szamitott a legnagyobb elefantagyar-
kereskeddnek a térségben.*

Hiteles informacionak tlinik az is, hogy Shaka merényletkisérlet aldozata lett
nem sokkal a kalandorok megjelenése utan, s ez alkalommal Fynn is részt vett
sebe kezelésében. Erre utal a dicséro 27. sora. Fynn a kérdéses éjszaka eseményeit
részletesen targyalja irasaban.*®

Ahogy a dicsérd 9. sora, tigy Fynn visszaemlékezései is utalnak arra, hogy tu-
dott hatni az amuigy nehezen kezelhet6 s meglehetésen onfejii zulu uralkodora,
Shakara.*

A dicsérében hangstilyos szerepet kap annak kiemelése, hogy Fynn és tarsai
nagyszamu Zulufdldrol érkezé menekiiltet fogadtak be, s vettek védelmiikbe. Er-
re utal a 10-11. sorok mellett a 22. sor, valamint a 28-30. sorokbdl all6 szakasz is.
A 30. sorban leirt védelmez8, megmentd szerep hangsulyozasaval dsszecsenge-
nek William Bazley visszaemlékezései is.** frasaban Fynn maga is gyakran kitér a
Port Natal kornyékén oltalmat keres6k sorsara. 1832-ben szamukat 3.000—4.000
fore becstilte, igy ekkorra mar jelent8s er6t képviseltek.*

Helytallé ténynek tekinthet$ az is, hogy Shaka meggyilkolasat kovetden az
egyre nagyobb szamban Port Natal kozelében letelepiilé menekiiltek is komoly
szerepet jatszottak abban, hogy Fynn és tarsai viszonya erdteljesen megromlott

“ FynN, The Diary..., 103, 111.

4 Uo., 131.

4 Sruarr, The James Stuart Archive..., 1:112.
* FynN, The Diary..., 83-85.

4 Uo., 189.

% Sruarrt, The James Stuart Archive..., 1:55.
4 FynN, The Diary..., 212.
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Shaka utédjaval, Dinganéval. Ahogy arra a dicséré szovegének 15. sora is utal, a
megromlott viszony miatt a telepesek jelentds része Mpondofdldre menekiilt, s
egy iddre Faku védelmét élvezték. Ezekrdl az eseményekrdl Fynn részletesen be-
szamol napléjaban.”

Nagyon izgalmas a dicsérd 12. sora, mely utal arra, hogy Dingane uralmanak
id6szakaban a korabban a telepesek oltalmat keresé csoportok koziil tobben hatat
forditottak védelmezdiknek, és a kialakult fesziilt helyzetben atpartoltak a zulu
uralkodd oldaldra. Maziyana kaMahlabeni név szerint megemlit egy Mzobotshi
nevl menekiiltet, aki késébb Dinganét tamogatta elsdsorban informacidk atadasa
révén. Mikor Fynn visszatért Mpondofoldrdl és ismét kiegyezett a zulu uralkodé-
val, akkor nem feledkezett meg az ilyen és hasonlé arulasokrol, Mzobotshi ellen
harcosokat kiildott és megolette.*® Egy masik afrikai aruld sorsarol maga Fynn ad
részletes leirast visszaemlékezéseiben. Miutan bebizonyosodott, hogy titokban
Dinganét tamogatta és neki kémkedett, Lukulimbat személyesen 16tte agyon.*’

A fenti, rovid attekintéssel, mely mind0ssze egyetlen szajhagyomanyozott for-
rast vett alapul, csupan érzékeltetni szerettem volna a kiilénb6z6 forrastipusok
Osszevetésében rejlé lehetdségeket.

Az utobbi évtizedek kutatasi trendjei azt mutatjak, hogy a hagyomanyos, ko-
rabban kizarolagosan hasznalt irott forrasok értéke egyre inkabb devalvalédik.
Nézetem szerint nem szabad atesni a 16 ttloldalara, s kizardlagosan szajhagyo-
manyozott forrasokra tamaszkodni a telepes beszamoldk mell6zése mellett. Ehe-
lyett, feliilemelkedve a pillanatnyi kutatasi divathullamokon, sokkal helyesebb a
komplex megkozelités, mely alapos forraskritika mellett — hiszen erre mindkét
tipus erdsen raszorul — 6tvozi a két forrascsoportot, s ennek segitségével torekszik
a mult mind teljesebb és hitelesebb feltarasara.

4 Uo., 203-207.
4 Sruarr, The James Stuart Archive..., 2:295.
# FynN, The Diary..., 201-205.
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